
REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) N. 55/2012 DEL CONSIGLIO 

del 23 gennaio 2012 

che attua l’articolo 33, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 36/2012 concernente misure restrittive 
in considerazione della situazione in Siria 

IL CONSIGLIO DELL’UNIONE EUROPEA, 

visto il regolamento (UE) n. 36/2012 del Consiglio, del 
18 gennaio 2012, concernente misure restrittive in considera­
zione della situazione in Siria e che abroga il regolamento (UE) 
n. 442/2011 ( 1 ), in particolare l’articolo 33, paragrafo 1, 

considerando quanto segue: 

(1) Il 18 gennaio 2012 il Consiglio ha adottato il regola­
mento (UE) n. 36/2012. 

(2) Tenuto conto della gravità della situazione in Siria 
e conformemente alla decisione di esecuzione 
2012/37/PESC del Consiglio, del 23 gennaio 2012, che 
attua la decisione 2011/782/PESC relativa a misure re­
strittive nei confronti della Siria ( 2 ), altre persone ed en­

tità dovrebbero essere inserite nell’elenco delle persone, 
delle entità e degli organismi soggetti a misure restrittive 
riportato nell’allegato II del regolamento (UE) n. 
36/2012, 

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO: 

Articolo 1 

Le persone ed entità elencate nell’allegato del presente regola­
mento sono aggiunte nell’elenco riportato nell’allegato II del 
regolamento (UE) n. 36/2012. 

Articolo 2 

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della pubbli­
cazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. 

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in 
ciascuno degli Stati membri. 

Fatto a Bruxelles, il 23 gennaio 2012 

Per il Consiglio 
La presidente 

C. ASHTON
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( 1 ) GU L 16, 19.1.2012, pag. 1 
( 2 ) Cfr. pag. 33 della presente Gazzetta ufficiale.



ALLEGATO 

Persone ed entità di cui all’articolo 1 

Nome Informazioni identificative Motivi 
Data di 

inserimento 
nell'elenco 

1. Brigadier 
Generale 
Jawdat 
Ibrahim Safi 

Comandante del 154 o reggimento Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Damasco e nei dintorni, 
incluso Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, 
Duma. 

23.1.2012 

2. Maggiore 
Generale 
Muhammad 
Ali Durgham 

Comandante della 4 a divisione Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Damasco e nei dintorni, 
incluso Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, 
Duma. 

23.1.2012 

3. Maggiore 
Generale 
Ramadan 
Mahmoud 
Ramadan 

Comandante del 35 o reggimento 
delle forze speciali 

Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Baniyas e Deraa. 

23.1.2012 

4. Brigadier 
Generale 
Ahmed Yousef 
Jarad 

Comandante della 132 a brigata Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Deraa, incluso l'uso di 
mitragliatrici e cannoni contraerei. 

23.1.2012 

5. Maggiore 
Generale 
Naim Jasem 
Suleiman 

Comandante della 3 a divisione Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Douma. 

23.1.2012 

6. Brigadier 
Generale 
Jihad 
Mohamed 
Sultan 

Comandante della 65 a brigata Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Douma. 

23.1.2012 

7. Maggiore 
Generale 
Fo'ad 
Hamoudeh 

Comandante delle operazioni mili­
tari a Idlib 

Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Idlib all'inizio di settem­
bre 2011. 

23.1.2012 

8. Maggiore 
Generale 
Bader Aqel 

Comandante delle forze speciali Ha ordinato ai soldati di raccogliere i 
corpi e consegnarli alla mukhabarat; è 
altresì responsabile delle violenze a Buka­
mal. 

23.1.2012 

9. Brigadier 
Generale 
Ghassan Afif 

Comandante del 45 o reggimento Comandante delle operazioni militari a 
Homs, Baniyas e Idlib. 

23.1.2012 

10. Brigadier 
Generale 
Mohamed 
Maaruf 

Comandante del 45 o reggimento Comandante delle operazioni militari a 
Homs. Ha ordinato di sparare contro i 
manifestanti a Homs. 

23.1.2012 

11. Brigadier 
Generale 
Yousef Ismail 

Comandante della 134 a brigata Ha ordinato alle truppe di aprire il fuoco 
contro le abitazioni e le persone salite sui 
tetti durante lo svolgimento a Talbiseh 
dei funerali dei manifestanti uccisi il 
giorno precedente. 

23.1.2012 

12. Brigadier 
Generale 
Jamal Yunes 

Comandante del 555 o reggimento Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Mo'adamiyeh. 

23.1.2012
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Nome Informazioni identificative Motivi 
Data di 

inserimento 
nell'elenco 

13. Brigadier 
Generale 
Mohsin 
Makhlouf 

Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Al-Herak. 

23.1.2012 

14. Brigadier 
Generale 
Ali Dawwa 

Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti a Al-Herak. 

23.1.2012 

15. Brigadier 
Generale 
Mohamed 
Khaddor 

Comandante della 106 a brigata della 
guardia presidenziale 

Ha ordinato alle truppe di picchiare con i 
manganelli e arrestare i manifestanti. È 
responsabile della repressione di manife­
stanti pacifici a Douma. 

23.1.2012 

16. Maggiore 
Generale 
Suheil Salman 
Hassan 

Comandante della 5 a divisione Ha ordinato alle truppe di sparare contro 
i manifestanti nel governatorato di Deraa. 

23.1.2012 

17. Wafiq Nasser Capo della sezione regionale di Su­
wayda (dipartimento dell'intelligence 
militare) 

Come capo della sezione di Suwayda del 
dipartimento dell'intelligence militare, è 
responsabile della detenzione arbitraria e 
tortura di detenuti a Suwayda. 

23.1.2012 

18. Ahmed Dibe Capo della sezione regionale di De­
raa (direzione della sicurezza gene­
rale) 

Come capo della sezione regionale di De­
raa della direzione della sicurezza gene­
rale, è responsabile della detenzione arbi­
traria e tortura di detenuti a Deraa. 

23.1.2012 

19. Makhmoud al- 
Khattib 

Capo della sezione investigativa (di­
rezione della sicurezza politica) 

Come capo della sezione investigativa 
della direzione della sicurezza politica, è 
responsabile della detenzione e tortura di 
detenuti. 

23.1.2012 

20. Mohamed 
Heikmat 
Ibrahim 

Capo della sezione operativa (dire­
zione della sicurezza politica) 

Come capo della sezione operativa della 
direzione della sicurezza politica, è re­
sponsabile della detenzione e tortura di 
detenuti. 

23.1.2012 

21. Nasser Al-Ali Capo della sezione regionale di De­
raa (direzione della sicurezza poli­
tica) 

Come capo della sezione regionale di De­
raa della direzione della sicurezza politica, 
è responsabile della detenzione e tortura 
di detenuti. 

23.1.2012 

22. Mehran (o 
Mahran) 
Khwanda 

Proprietario della compagnia di tra­
sporti Qadmous Transport Co., nato 
l'11/5/1938. Passaporti: n o 3298 
858 (scadenza: 9/5/2004), n o 

001452904 (scadenza: 29/11/2011, 
e n o 006283523 (scadenza: 
28/6/2017). 

Fornisce sostegno logistico alla repres­
sione violenta esercitata contro la popo­
lazione civile nelle zone d'azione delle 
milizie progovernative coinvolte nelle 
violenze ("shabbiha"). 

23.1.2012 

23. Industrial 
Bank 

Dar Al Muhanisen Building, 7th 
Floor, Maysaloun Street, P.O. Box 
7572 Damasco, Siria. 
Tel: +963 11-222-8200. 
+963 11-222-7910 
Fax: +963 11-222-8412 

Banca di proprietà dello 
Stato. Partecipa al finanziamento del re­
gime. 

23.1.2012 

24. Popular Credit 
Bank 

Dar Al Muhanisen Building, 6th 
Floor, Maysaloun Street, Damasco, 
Siria. 
Tel: +963 11-222-7604. 
+963 11-221-8376 
Fax: +963 11-221-0124 

Banca di proprietà dello 
Stato. Partecipa al finanziamento del re­
gime. 

23.1.2012
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Nome Informazioni identificative Motivi 
Data di 

inserimento 
nell'elenco 

25. Saving Bank Syria-Damascus – Merjah – Al-Furat 
St. P.O. Box: 5467 
Fax: 224 4909 – 245 3471 
Tel: 222 8403 
e-mail: s.bank@scs-net.org 
post-gm@net.sy 

Banca di proprietà dello 
Stato. Partecipa al finanziamento del re­
gime. 

23.1.2012 

26. Agricultural 
Cooperative 
Bank 

Agricultural Cooperative Bank Buil­
ding, Damascus Tajhez, P.O. Box 
4325, Damasco, Siria. 
Tel: +963 11-221-3462; 
+963 11-222-1393 
Fax: +963 11-224-1261 
Website: www.agrobank.org 

Banca di proprietà dello 
Stato. Partecipa al finanziamento del re­
gime. 

23.1.2012 

27. Syrian 
Lebanese 
Commercial 
Bank 

Syrian Lebanese Commercial Bank 
Building, 6th Floor, Makdessi Street, 
Hamra, P.O. Box 11-8701, Beirut, 
Libano 
Tel: +961 1-741666 
Fax: +961 1-738228; 
+961 1-753215; 
+961 1-736629 
Website: www.slcb.com.lb 

Sussidiaria della Commercial Bank of Sy­
ria già inserita nell'elenco. 
Partecipa al finanziamento del regime. 

23.1.2012 

28. Deir ez-Zur 
Petroleum 
Company 

Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and 
6th Floor Zillat Street Mazza Area 
P.O. Box 9120 Damasco Siria 
Tel: +963 11-662-1175; 
+963 11-662-1400 
Fax: +963 11-662-1848 

Joint venture della GPC. Fornisce soste­
gno finanziario al regime. 

23.1.2012 

29. Ebla 
Petroleum 
Company 

Head Office Mazzeh Villat Ghabia 
Dar Es Saada 16 Damasco, Siria 
Tel: +963 116691100 
P.O. Box 9120 

Joint venture della GPC. Fornisce soste­
gno finanziario al regime. 

23.1.2012 

30. Dijla 
Petroleum 
Company 

Building No. 653 – 1st Floor, Daraa 
Highway, P.O. Box 81, Damasco, Si­
ria 

Joint venture della GPC. Fornisce soste­
gno finanziario al regime. 

23.1.2012
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